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Comme suite & ma lettre datée du 21 novembre 1984 (A/39/679~S/16836), j‘ai
1*honneur de vous signaler un grave cas de violation de 1l'espace aérien et du
territoire pakistanais & partir du territoire afghan, sugrvenu le 26 novembre 1984.
voici les détails de cet inciuent @

Le 26 novembre 1984, i 12 h 30, quatre aéronefs afghans ont pénétré dans
l'espace aérien pakistanais sur une profondeur d'environ quatre kilomeétres
prés d'arandu (district de Chitral), ldchant 16 bombes et tirant plusieurs
roguettes. Une femme a été blessee.

Je voudrais, & cette occasion, attirer votce attention sur le document
A/39/671~8/16833 du 20 novembre 1984, document de 1'Assemblée générale et du
Conseil de sécuritd, et porter & votre connaissance que le Chargé d'sffalres de
1'Afghanistan 3 lslamabad a été convoqué au Ministére des affaires étrangéres le
21 novembre 1984; i1 lui a été dit gue le Pakistan rejetait catégoriquement les
allégations des auterités de Kaboul selon lesguelles on aurait tiré du territoire
pakistanais, au cours des nuitg des 16, 17 et 18 novembre, sur les secteurs de
Cogriket, Peshanagar et Jaji; aprés une enquéte approfondie, ces allégations se
sont révéldées &tre dénudes de tout fondement.
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Le Gouvernement pakistanais & en outre publié, le 26 novembre 1984, une
déclaration & la presse dans laquelle il rejetait comme totalement dénuée de
fondement une allégation des autorités de Kaboul selon laquelle on aurait tiré, le
20 novembre 1984, du territoire pakistanais sur le secteur de Barikot (province de
Kunar), causant la mort d'une personne.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre en tant gue document de l'Assemblée générale - au titre du point 28 de
ltordre du jour - et du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeut ,

Représentant permanent,

(Signé) S. SHAH NAWAZ

- oo oman




